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TOTH DEZS0O

KET ,,VOROSMARTY-EPIGON”

Czuczort és Garayt szokds igy nevezni, a minGsitést azonban helyes idézGjelbe tenni:
mfiviik nem annyira Vérosmarty kozvetlen kovetését mutatja, mint inkabb azt, hogy ugyanaza
kor nagyjabél azonos vildgnézefen beliil hatott rajuk. S ha egyben-masban a nagy kolt6 nyom-
dokain haladtak is — nem egy vonatkozasban megel6zték vagy ttlhaladtak 6t, s szdirmazdsuk,
életformajuk szerint is figyelemre mélté sajatsdgok kiilonboztetik meg miiviiket a kor leg-
nagyobbjaétol csakiligy, mint egymasét6l. Hasznosnak latszik hit némileg egy kalap ala vett
s a felszabadulds o6ta alig méltatott koltészetilk egymdas mellé allitdsa, életitk, mdviik
legfontosabb vallomasainak szembesitése.

Czuczor nemcsak korban volt Virosmartyval csaknem napra egyidds — sokban hasonld
légkor vette otthon is korill: apja — Karolyi Jézsef gréf jobbigya egyre gyarapodd, jomédi
birtokos gazda, testestiil, lelkestiil magyar hazafi — a rendi nacionalizmus szellemében nevelte,
zsinéros magyarban jaratta — ami ellen 6, kaputos tarsait irigyelve, ugyaniigy tiltakozott,
mint a Vordsmarty-fitik, s azokhoz hasonl6an, sziinidére hazaérkezve § is a szolgdkkal egyiitt
ment a hatdrba mezei munkat végezni. Ez a paraszti, de patriarchalisan alkalmazkod6 1égkdr
mélyen elilltette benne a vidéki nemesség primitiv, tiizes s a német, szlovdk kornyezettel
szemben kiilondsen hangstilyozott nemzeti érzését; gyermekkori olvasmédnyai: Argirus,
Gvadényi, Himfy is ezt a patriarchalis-nemzeti mentalitast ersitették benne; az iskol4ban is a
nemesi kulttira sajatos , klasszicizmusat” ismerte és szerette meg: rendkivill szivesen olvasta a
latin remekirékat, s t4rsait a skand4lasban feliilmiilva memorizalta a rémai kolt6ket. Ez az ideo-
l6giai-izlésbeli alkalmazkod4s magyardzza, hogy lirdjaban oly soké €ltek a klasszikus formak,
miifajok (elégidk, 6dak, heroiddk €s az epigramm), s mindenekel6tt, hogy paraszti szdrmazasa
- ellenére a nemesi-nemzeti hési epika tttorSje, Vorosmarty utan legjelent6sebb képviselSje
lehetett.

Ugyanakkor azonban koltészetének sajatos, Vordsmartyétél eltér6 vondsait
fleg paraszti szdrmazdsa magyardzza. Ezzel kapcsolatos, hogy mfive egészében nagyobb
jelent8sége van a népiességnek, hogy a politikai demokratizmus terén nadla messzebb jutott
—, s mindenekel$tt az az egész életére €s koltészetére (f6leg lirdjara) kihaté tény, hogy szdmara,
nem nemes szdmdra a felemelkedés legkézenfekvbb titja a papi palya voit. .

Garay Jénos apja viszont kereskedd, drvaszéki teendfkkel is megbizott, kiztiszteletben
4l16 szekszardi polgar; anyja, Valter Zsuzsadnna is természetesnek talalta, hogy a csaldd nyo-
maszté anyagi kdriilményei miatt (12 gyermekiik sziiletett, hatot neveltek fel) lednyok gondo-
z4s4t, tanitdsat véllalja. Ez a polgari 6rokségkdoltészetében szemmelldthaté politikai-tematikus
nyomokat hagyott: a véros, a polgdrsdg helyzete irdnti érdekl§dés csakigy, mint az intim
csalddiassdg, a kevéssel megelégedés kissé djtatos mordlja, a tekintélytisztelet, lirdjanak
biedermeyer vondsai, a német irodalom erdsebb kultusza — mindaz, ami mfivét Czuczoréval,
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Vorésmartyéval szemben megkiilonbozteti — ennek a polgdri-kispolgdri szdrmazdsnak
oroksége volt. — Mésfell a ndluk t6bb mint egy évtizeddel fiatalabb Garay hirnevét mar nem
eposzokkal szerezte meg, s bardtainak nagy része is egy tijabb generdciébdl keriilt ki (Kunos
Endre, Vajda Péter, Erdélyi Jéanos, Egressy Gédbor, Petdfi), egzisztencidjat sem az Akadémiara
alapozta. Hogy fiatalon Matray RegélGjéhez szeg(dott, a magyar olvaskozinség kifejezett
szorakoztatdsdra vallalkozott, tollforgaté zsurnaliszta lett, akit a kezdet pillanatdtél a mifajilag
legvaltozatosabb munkdra kényszeritettek a hetenként kétszer megjelen6 lap friss anyagot
kovetel6 hasdbjai. Gyors, szellemes reagdlds, kozvetlen cséveg6 modor, érdekességre vald
torekvés, az aktualitdsok irdnti érz€k, hamar munka —: ezek voltak azok a kévetelmények,
amelyek amazokéval szemben 1j, sajatos készségeket alakitottak ki benne. Munkakdre mara-
déktalan sokoldaltisdgot kovetelt, de nem tett lehetGvé olyan eimélyiiltséget —; elényére valt
az alkotds gyorsasdganak, a reagdlds frisseségének, lirdja aktualitdsdnak, de nem igényelt fel_
tétleniil akkora mfigondot, és sokszor megelégedett az alkalmisaggal.

*

Czuczorban a nemzeti dntudat otthoni droksége magyar irodalmi hagyoméanyokkal és
kozvetlen Osztonzésekkel egésziilt ki: Pannonhalman elevenen tartott torténelmi emlékezés
Jégkorében éIt; Gybrben Szeder Fabidn, az Urénia c. zsebkonyv (1828—33) kés6bbi szerkeszt(je
élesztgette kolt6i hajlamait, s a magyar térténelmet tanulméanyozta nagy kedvvel; Pesten pedig
mar a hazafias, lelkes Kkispapok kozt éIt. Itt jutott kezébe a magyar epikus romantika nagy
hangulatforrdsa, Kazinczy Ossidn-ja, itt olvasta 6rémmel P4zmandi Horvath Endre hazafias
ihletli hexameteres rendtorténetét, a Zirc emiékezeté-t s 1822 decemberében a kozkoltségen meg-
vasarolt Hébé-ben Aranyosrdkosi Székely Sandor eposzat.

: Mind e kozvetlen hatdsok hatterében ugyanakkor ott volt a nemesi nemzeti megmozdulds
els6 nagy hullima, amely a Ferenczi abszolutizmus végéhez, az 1825—27-es orszéggyfilés
Osszehivasdhoz vezetett, s amelyet neveltetése és a papnevelde hazafias 1égkore révén — lelkes
figyelemmel kisérhetett. Ez a lelkesedés benne is — akar Vorgsmartyban — valami hallatlanul
nagy literatori hivatédsérzettel, nemzeti-poétai feladattudattal pérosult: Székely eposzdnak
felszabadit6 példdjara még 1822 karacsonyi sziinetében valGsagos extéazisban fogott hozzéa
els6 nagy mfivéhez. Betegként elkiilonitve, becsempészett irdeszkozokkel, az €jjeli csondben
ujjongva ontotta az Augsburgi iitkozet hexametereit. A rataldlds, a korigény kielégitésének
ugyanaz a hdsi 1aza volt ez, mint amilyennel — Czuczorr6l mit sem tudva—majdnem ugyanez
id6ben Vérdsmarty fogott hozza a Zalan futdsihoz. S az alkotédsok titja, sorsa is ekkor mar egy
iranyba: a fvérosi irodalmi élet kozpontjdhoz, az Auréra-korhoz, személy szerint a minden
korszerfire és tehetségre felfigyeld Kisfaludi Kéarolyhoz vezetett. — Az § tanacsa szerint atjavi-
tott kolteményt az Auréra 1824. évi kotete kozolte ugyanabban az évben, mikor az Aspasia
méar a Zalan futdsabél is hozott szemelvényt. Az elsGség azonban Czuczoré volt — & szedett
elGszor hosi hatosokba olyan torténelmi eseményt, amely kdzvetleniil ersitette a nemzeti
ontudatot. A 910-es, gylzelmes augsburgi iitkozetet énekelte meg, feltehetfen ama gyaszos
emlékezeti masik, Lech-mezeivel kimondatlanul is szembeallitva.
A négyénekes, kilencsz4dznéhédny soros hexameteres hiskdlteményt éles németellenesség
hatja 4t; egésze a magyar szabadsagszeretet apotheozisa, a katonai legy6zhetetienség ontudat-
~ ébreszt§ illiziéjanak hirdetése; hallatlan biiszkeséggel, zavartalan ontudattal zengi ,,Hunnia
rettenetes karti héseinek a ,szittya oroszl4noknak” tetteit, kiket ,harc szillt, csata taplalt,
most is az izgat”; akik harcszomjasan, csétaros, nyihogé paripdkon tartanak Nyugatra, hogy
karaik sujté villimival aldzzdk porig a magyar vesztére tord, elbizakodott németet, s egy véres
és gybzelmes {itkdzetben tanitsdk meg a nagy leckére: ,,Nem jé béantni magyart, mert vérrel
védi hazdjat”. A fékteleniil lelkes h6skéltemény hazafias retorikéja, naiv nemzeti dicsekvése,
maltra hivatkozé torténelmi fenyegetése mélyen a ferenci abszolutizmus torvénytelenségei
ellen 14zad6 korhangulatban gyokerezett, azt fejezte ki és azt nevelte. Az eposznak ez a rendi,
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de nemzeti érdekeket is kifejez6 elszdnt fiiggetlenségi akarata nagy eszmei értéke, s ennek
aktualis, eleven ereje sodort magaval tijszer(i, sokszor tttord nyelvi és kifejezési formékat is.
A klasszikus forma €s az eposzi konvencié szuggesztidja elGszor magasztalt fel immar epitheto-
nos — az 6koréval egyenrangi — magyar hdsoket, magat az eseményt is klasszikussa, dltalanos
érdekfivé avatva ezzel; els6nek teremtette meg az oly sokd nélkiilozott harcleirds szé-
készletét: fegyvervért-nevek, haldlnem-valtozatok els6 nagyszabasi gyfijteményét. Ugyanakkor
els6ként alkalmazta az epikus romantika néhany attitiidjét: a hazafias érzés szénoklatokban
vagy a szerzGi lira retorikdjaban csap fel; az intonalds sem a hagyomanyos témamegnevezés
tobbé, hanem annak mér egy Ossidnnal beoltott, 14t6-lattaté el6hang-valtozata, a Zalanénak
minden bizonnyal nemcsak elddje, de némiképpen példajais, s ijak és korszer{iek a Horvath End-
rétdl, Székely Sandortodl vett és Vorosmartyhoz vezeté motivumok: az 6sz Tiirtiil a honfoglalas
torténetét énekli az esti tfiz koré gyfilt hadaknak,s a csata el6tt a téltos fehér lovat aldoz.
Maga az oly nagy jov6jli hexameter, ha darabosan is, de eladdig nem latott erdvel zendiil.
Mindez az eszmei-esztétikai érték azonban egy merlben rendi tudatvilag igen szfik
korlatai kozt jelenhetett csak meg. Jellemz§, hogy a fiiggetlenségi harc gondolata fondk médon
itt még a pemesi-nemzeti dicsekvésre, hdskddésre killondsen alkalmas kalandozéaskori téman
keresztiil jut érvényre, s igy a koltd, mert a torténelem és a cselekmény ellene mond, mindig
szonoklatokon, fogadkozasokon, retorikus betéteken keresztiil kénytelen a tdmadé hadjaratot
honvéd§ habortinak atjatszani. A korlatozottsig megnyilatkozik abban is, hogy a hun hagyo-
many igen erdsen érvényesiil, s hogy a jobbagysag keletkezésérél a rendi értelmezés szerint
~ (a gyavék siillyedtek szolgasorba) esik sz6, — de mindenekel6tt az elégikus hang hidnydban.
Abban, hogy a felidézett harci dicsGség egy percre sincs szembedllitva a jelen elmaradottsiga-
val, a héskoltemény nacionalizmusa olyan rendi tudaton alapul, amely még zavartalan, ment
minden valsagélménytdl, azoknak a rétegeknek mentalitasat tiikrozi, akik a ,,gy6z a magyar”’-
nak tapsoltak, mert nem , tehetetlen unokak’’-nak, hanem ama régiekkel egyenrangi hdstknek
tudtik magukat, s akik csak a torténelmi juss alapjin koveteltek nemzeti egyenrangiisigot
mindenféle véltozas-igény, javuldsi szandék, torténelmi reflexio: - dzaz elégikus magatartés
hijan, annak legkisebb jele nélkiil. Ugyanakkor a h6skolteményben a szerelem motivuma sem
csillan fel —, amely pedig mar a Hfiség diadalmaban is kisérte Vorosmartynak Czuczoréhoz
akkor még hasonlé nyers hazafisagat, s nincs nyoma nemzeti mitolégidnak sem. Elégikus-lirai
kolt6i magatartas, idillikus-szentimentalis, regényes vagy éppen tiindéries kiképzés(i szerelmi
szféra és a fantazia korlatlansidganak utat nyité nemzeti mitolégia hijan tulajdonképpen
a romantika volt korlatozottan jelen Czuczor mfivében. Az Augsburgi iitkézet bizonyos értelem-
-ben romantikus: miltat idéz, 1attat, hazafias-lirai retorikdja is romantikus — ,de mindez a
harci erények mer§ magasztaldsdban kimeriilve, zavartalan rendi Ontudatra épiilve Voros-
martyéndl még szlikkdr(bb, a kor 1ényegérdl kevésbé valld, szegényesebb romantika. S ez egy-
szersmind negativ torténeti tafisdga annak, hogy a mi viszonyaink kozt a rendi tudatvildg
lazuldsa, 4talakuldsa, polgérival valé beoltédisa — f6leg a huszas években — a romantlkus
magatartés keretei kozt ment végbe.

Czuczor kovetkez6, mar eleve az Aurdra szdmara késziilt hat énekes, hexameteres elbe-
sz€16 kolteménye az Aradi gyiilés (1828) Katona és Fessler nyoman az 1132-es, vérengzéssel
végzGdd orszaggytilés ismeretes torténetét dolgozta fel. Targya nem eposzi, a mifaj értelmében
nem is annyira torténelmi, mint inkabb politikai jellegli: — az 1825/27-es orszéggyfilésre kivant
kozvetleniil reflektalni. E tekintetben tehat a Bujdosdk és az Eger aktudlis betéteivel 4llithaté
parhuzamba, de a megoldds mffaji fondksdga mellett azzal az eszmei killonbséggel is, hogy
mig amazok hangja egyértelmfien csalédott, kritikus — addig ez loydlis illtiziékat szélaltat meg.
Az eposzbél Toldi egyenesen a kirdly és a rendek 1825—27-es egymdsrataldldsédnak iinneplését
olvasta ki, s Zoltvanyi figy targyalja azt, mint amely ,,a bosszti és partszenvedély tusdjanak
kozepette a magyarnak loyalitasat dicsditi, mely a haza és a koronés kiraly iranti Onfeldldozd
hiiséget mindig meg tudta egyeztetni”. Ez az értelmezés azonban csak részben helyes: mert a
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miinek egyértelmii kicsengése, viligos tendencidja voltaképp mincs. Az eposzon végigvonul
ugyanis egyfajta idegenellenesség — a kolt6 a kiilsé segitségre tamaszkodo Borics és hazai
atkészitGi ellen,a, honni kirdlyt gyfil5l6” magyarok ellen vag, akik ,,nem iszonyodtak ...
torvénytelen 4gy fattydnak ajanlani a koronat, melynél nincs dragébb kincse magyarnak”.
Ez a motivum azonban a kidolgozas sordn elenyészik, s alkalmasint az ir6i szdndék ellenére
mds, erdsebben elGtérbe keriil§ inditékok és mlvészi hatdasok semlegesitik — nmaguk érvé-
nyesiilésének is rovasara. Fbleg az hat fondkul, hogy az osszeeskiiviket, Borics hiveit némi
tragikus 1égkor veszi koriil: elszigeteltek, tehetetlenek, akik — bar képmutatéan mennek a
gyfilésre: — végs6 soron a bizalom 4ldozatai, amellyel a meghirdetett kirélyi kegyelem irdnt
viseltettek; igy érzelmi elitélésiik, ezzel az idegenpértolds bfine, a partoskodas megbélyeg-
zése csak felemdsan lehetséges. De maga a téma, a feudélis anarchia egy epizédja 4ltaldban sem
alkalmas ennek a Czuczor 4ltal szemmellathatéan éreztetni kivant fiiggetlenségi motivumnak
kifejezésére. — Az GsszeeskiivOk inditékai homdalyban is maradnak, vagy mer6ben romantiku-
san jelennek meg (a megolt apaért fogadott bosszil); — aminthogy a megtorlas is sokkal inkadbb
hirtelenharagtisig (Buda alakja), testvéri bosszit (Pered histéridja), gyanakvés és asszonyi
praktika (Béla felesége) mfive, mintsem nemzeti érdek( cselekedet.

. * Mindezzel egyiitt az eposz-miifaj is forméalissa valik. El6hangféle van ugyan, s a gyfilések,
szonoklatok, tanacsbeli jellempdarok stb. a klasszikus konvencidk szerint valok, a versforma
is hési hatos — az elbeszél§ koltemény egésze azonban dramaisdgaval teatralis jeleneteivel, a
cselekmény romantikus-lélektani motivaldsdval a hexameteres epika fejl6désének abba a
romantikus-novellisztikus irdnydba mutat, amelyet irodalomtorténetileg a Széplak és a Két
szomszédvar reprezental. Mig azonban amazok individualis témaival harmonizalt a romantikus
motivacié; addig itt nem tudott a kozérdekd politikai mondanivalé mtvészileg érdemleges
hordozéjalenni. Az Aradi gyiilés valami kiegyenstilyozatlan keveréke annak a két tendenci4nak,
amit VorOsmarty tehetsége egyfel6l a Cserhalom és Eger, masfel6l a Széplak és Két .
szomszédvar c. mfivében kiilon-kiilon, és igy nagyobb mifivészi- harménidban volt képes
megformalni.

A Botond cim(i, négy énekes, hexameteres elbesz€16 kolteményével — amely az 1833
€vi Aurdraban jelent meg — méar 1832. elején elkésziilt. A héskdltemények kozill ez viszonylag
a legkiegyensiilyozottabb mfivészi megformalds, szerkezet, haladés, véltozatossag tekintetében
a legkielégitdbb. Ez kozeliti meg leginkabb a reformkori hdsi epikdnak azt a Vorosmartytéi
megvalésitott ideélis valtozatat, amelyben a nemzeti torténelmi milt szerelmi motivumokkal,
© idillel, lirai részletekkel atsz6tt, valéban romantikus feldolgozast nyer, amely a maga gazda-
gabb érzelmi-hangulati anyagdval a mer§ torténelmi-harci cselekménynél tobbet is ad:
kifejezi és neveli is valamiképp a nemesi tdmegek polgirosodo érzelmi vilagat.

A hési-eposzi kellékek itt is jelen vannak: a magyar gy&zhetetlen vitéz, erkolcsben,
virtusban messze felillmiilja a gydva gorogot; van ostrom, parviadal, kivetkiildés és haditanacs,
s mindez itt a leggordiilékenyebb hdsi hatosokban eléadva. — A feldolgozas azonban az
Auréra ig(g,nyei szerint val6, novellisztikus-regényes, a magyar harci dics0ség inkdbb csak
hattér és keret Bodolény tragikus sorsdhoz, a banatos, majd megbékéld, néi szépségben is
lirailag rajzolt Polydora alakjahoz; s a legemlékezetesebb részlet Szende, a ,,dall6 gyermek”
éneke, aki Botond tdbordban nem harcokro6l, hanem a maga gyermeki szerelmér6l s a magéara-
hagyott Polydora kdnnyeir6l dalol. Czuczornak ¢z a mfive is példazza a hdsi epikdnak Voros-
martytél bejart atjat, azt hogy a rendi heroikus illiziék alapjan sziiletett hexameteres elbeszé1§
koltemény egyre intimebb, szalonibb, polgarosultabb tartalmak hordozéja lett, s igy a hdsi-
epikus kellékek, beleértve a kollektiv érvény( (torténelmi) cselekményt is, formdlissd valtak.
Czuczor azonban itt is esak megerdsiti ezt a tendenciat, de nem reprezentilja. A nemzeti
torténelem ilyenfajta romantikus-szerelmi szdlakkal atsz6tt feldolgozdsara Vordsmarty eposzai-
ban szebb és koraibb példat adott — a Czuczoréhoz ardnyokban, jellegben leghasonlébb médon
az Egerben —, s mig § a fiiggetlenségi harcok idézését gazdagitotta ilyenforman korszerfien
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romantikussd, addig Czuczorndl a téma kalandozéskori, s a szerelmi torténet is hijan van
annak a személyes liraisdgnak, ami Vordsmarty epikus romantikajat oly “ragyog6va teszi.

Mindazonaltal Czuczor a maga hési epikus alkoté4saival ennek a mfifajnak Vorosmarty
utén legjelesebb képviselfje irodalmunkban. Az Augsburgi iitkozet egyértelmdi németellenes-
ségével, aktualitdsdval s f6leg idGbeli elsGségével fogyatékossdgai ellenére kozfilik a legnagyobb
térténeti jelentdséggel bir; az Aradi gyiilés, ha ellenmondasos is szandékaban, Gjszer( a fejlddés
irdnydba mutaté megformaéltsédgaval,s a Botond ardnyos szerkezetével, mivészi kiegyenstlyo-
zottsdgéval jelent irodalomtérténeti értéket. Mind egyiitt pedig — Vorosmarty epikdjanak
tanulsagait kiegészitve — teljesen vildgossa teszik a m(faj eszmei gyokereit, mfivészi problema-
tikajat, fejlddési tendencidit — egyaltalan 1€tének torvényszerfiségét a magyar irodalomban.

Van azonban a fentieken kiviil Czuczornak egy, sajnos toredékben maradt eposza is.
1831-ben megirta Hunyadi J4nos életrajzat, amely nagy sikert aratva egymasutan két kiadasban
jelent meg (Vorosmarty irt réla elismer§ recenziét), s amely sokaig a reformkori Hunyadi-
reneszansz legfontosabb forrasa volt. E torténelmi tanulmanyaival parhuzamosan fogott hozzé
egy 15 énekre tervezett, a nandorfehérvari gy6zelmet megéneklé nagyszabdsti hexameteres
eposzhoz is, amelybll hat éneket 1832 végéig el is készitett. — A feladattal azonban
nem tudott megbirk6zni, a munkat a harmincas évek elején abbahagyta, az elkésziilt részeket
késébb minden valészinfiség szerint megsemmisitette — tigy hogy a nagy vallalkozasbol mind-
Ossze egy 1829-bll szdrmazé prozai vazlat s a folyéxratokban (Aurdra, Eletképek, Pesti Divat-
lap) alkalmanként kozreadott kilenc részlet (epiz6d) maradt csak rank.

A véazlatbdl és az epiz6dokbdl tigy tlinik, Czuczor itt eszmeileg és mivészileg mar meg-
haladta volna a romantikus hdsi epikus koncepciét — ahhoz azonban mar nem volt elég
ereje, tehetsége, hogy a jelentkezG 11j tendencidknak teremté mddon 1j format is adjon: ez a
Zalanénal mélyebben nemzeti koncepcidji eposz toredék maradt. Az eposz egyfeldl a Vorosmarty-
epika legjobb hagyomanyait fejlesztette volna tovabb: sok haron, gazdag érzelmességgel
szélal meg egy, mar Széchenyi kordra valld, szentiil-komoly hazafisdg lirdja, s egy ujfajta
torténelemlatas hangja. A harcoldék tudjak és remélik, hogy ,kelnek id6k”’, mikor majd ,,a
harcok vérszazadi utdn’’ a magyarnak ,,felvirrad hajnala végre”, s, lelkét csinositja szeliddé”;
Janus Pannonius ajkdn az orszdg gazdagsagat, szépségét elésorold, az urakat korholé haza-
szeretet éneke hangzik fel,s egy hiteles, 0szinte személyesség is jelen van mar: Czuczor a maga
lirai egyéniségét szerencsésen rejti a kissé korszerfitleniil szerepeltetett Janus Pannonius alakja-
ba; benne rajzolja meg a hazafias papkéltd idedljat, fejezi ki a kizdsségi kolts hivatdstudatat
s olykor személyes érzéseit is. (Janus a ,,sz€ép Ida’ utén séhajt s pap voltira emlékezve tériti
vissza magdt az 4brandoz4sbél.) Ugyanakkor nyoma van a romantikus lehetségek merészebb
kihasznalasanak is. — A Korog bdn c. epiz6d nemcsak atmoszféraban, de tematikusan is iro-
dalomtorténeti Osszek6ts lancszem Vorosmarty Két szomszédvdra €s Mardt bdnja kozt, ez
utébbihoz minden valdszinfiség szerint a mintat és ttletet is adta. (Aur. 1834.)

A legfontosabb azonban, hogy itt mér nemcsak az eddigi hexameteres hési epika egy-

- szerfi folytatasardl volt sz6 — a téma kidolgozasiban mar olyan fij elemek is érvényesiiltek,
amelyek Czuczor paraszti szdrmazédsaval kozvetleniil is kapcsolatosak. Mar a Botondban is
voltak — ugyan merfben betétszer(i sorok, amelyek csak az erfre kapd népi szemlélettel
magyarazhatok (az 0sszeeskiiv6ket megbélyegz6 ,,szlik vagyonit Delemér” és ,,szoros élet(i zar”
szavai). Itt azonban a vazlat és a rdnk maradt részletek olyan nemzeti eposzt sejtetnek, amely
ha korlatozottan is — de mar éreztette volna, hogy a nemzeti hlstettnek a nép is részese,
amely a nagy torténelmi alak koré és mogé a korabeli népi élet mozzanatait is odavetitette
volna, jelezve, hogy annak sikere, dicsGitése a ,,lent”” er6ib6l is taplalkozott, egyszéval, amely
a nemzetit mér a népin keresztiil is kozelitette volna meg. A Hunyadira féltékeny oligarchia
kritikdja helyenként az atlagosnél ingeriiltebb, s hogy ebben paraszti motivumok is kozre-
jatszottak, mutatja a vézlat: mikor a szorongatott Hunyadi kévete Ujlakihoz érkezik, akkor
az ,éppen méneseit és gulydit vizsglgatta, de bosszankodik, hogy aratéi Nddorba mentek
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intézkedni”; a hadgy(ijt6 Hunyadihoz Szegeden csatlakozék kozt ,szegedi haldszok sokan
voltak”, "emeli ki ligyancsak a szfikszavii vazlat, amelynek — figyelembe véve a tervezeit
méreteket — minden egyes szava mogott kidolgozésra szant részleteket kell feltételezniink;
Hunyadi iinneplésének odavetett véazlata is inkabb a népi szeretet és az egyszerfi vitézek rajon-
gasdnak bemutatasat elGlegezi, mintsem a hagyomanyos vezér magasztaldsat: ,,Mig azalatt az
ifjusag mulatozik, némely jatékokkal (im. vad csikOk zabolazasaval), dalids énekekkel, mellyek-
ben Hunyadi tettei — mid6n énekeltetnének, a régi vitézek oromkonnyiik kozott koriilveszik
Gtet s cs6koljak ruhajat, kezeit, a paizsokra tévén, felemelik és hordozzak a taborban”. S a kidol-
gozott részletek csak megerGsitenck a feltevésben: A foborzdk és pdrviadal c., még a harmincas
évek elején késziilt, de csak a népiesség eldretorésének idején, 1847-ben megjelent részlet a
kun vitézek tancat a népi, paraszti mulatsdgbdl ellesett mozdulatok, gesztusok és hangulat
visszaadasaval irja le. A jelenet beallitdsabol, megelevenitésének mo6djabol nyilvanvalé a szan-
dék és a médszer: a magyar vitézit, a nemzetileg jellegzetest, a torténelmit a paraszti révén
hitelesiteni — s6t 1igy is mondhatnank: a parasztit amazokon 4t érvényrejuttatni. S a tobbi
részletben is gyakoriak a népi élet felvillantott képei: a pihen§ Hunyadi ,,nézte Szerémnek
Gabonahozé sikjan magvas kévékre miképpen Dontdgeték gorbedt araték a sirga diilGket.
Nézte, kerek boglydkba, hogyan gyiijtettenck 6ssze vastag ffisorok . ..” — , Leteriil aratott
kévékre az izzadt Gabnaszel§, hortyog nyarfénak alatta a baromér, még a ravaszul lest hanyni
kiindult Fiirge vaddsz is mar nyugszik hajléka hiisében” — énekli Janus a nyugalmat oszté
€éjrél; s a magyar haza lirai apotheozisdban az aliéldi taj rémlik fol. ;,Sarga kalaszokkal telekid
hullimzanak itten. A sik téren amott szilajul tkleldezik egymast a hészinii gulydk...”
Igaz, a klasszikus epika hagyomdanyain alapszanak ezek a képek, de nyelvi anyaguknal fogva,
s mindenekel6tt mas, emlitett tartalmi-m(vészi motivumok kérnyezetében mér Arany objektiv-
népies harménidjanak, j médon klasszikus naivitdsdnak el6képei.

Garayban mar Pécsett Virag 6dai, Kisfaludi Himfije, Vordsmarty Zaldnja ébresztgették a
koltbi hajlandésagot. Pesten nem is tudta megszokni a boncolé asztalt. Ink4dbb a német kolté-
szettel és esztétikdval ismerkedett, tobbnyire német forditdsban Shakespearet olvasott, az.
egyetemen Horvath Istvdnt hallgatta, akinek tiizes magyarsiaga, mint annyi mdst, 6t is
megihlette, s a 30-as évek elején tijonnan nekilendiil§ irodalini és szinhézi élet, a nagy pédaképek,
mindenekel6tt Vorosmarty kozelsége hevesre élesztették kolt6i ambiciéit. Elmélyiilten tanul-
manyozta a Zalant, s annak hatdsa alatt 1833-ban egy 9 képbdl (énekbdl) 4ll6 hatalmas
hexameteres torténeti eposzt irt, amely a kvetkez§ évben Virdsmarty személyes segitségével
atsimitva, Csatdr cimmel meg is jelent.

Garay e téren valéban epigon volt. Barmennyire is Czuczor, Vordsmarty sikeres fellépé- -
sének példaja ihlette — irodalomtodrténetileg elkésett vallalkoz4s volt ez, a hexameteres
nagyepika utols6 hajtdsa, amely a kezd6 kolt6 {igyetlenségei mellett az idejétmult mifaj
minden eszmei, esztétikai terhét is magdn viselte. Targya az Albert kirdly haldla utdni part-
kiizdelem: az dzvegy kirdlynét és fiat tamogaté Gara és Cillei, masfel6l az Ulaszl6t tamogaté
Hunyadi Jénos és hiveinek harca. Az eposz torténelmi-politikai témajaval, a visszavonds
elitélésével, nehézkesen megelevenitett orszaggyfilési vitdival Czuczor Aradi gyfilésével
rokon, anndl azonban — minden bizonnyal a Zaldn sugallatatira — sokkal kivetkezete-
sebben alkalmazza az eposzi konvenci6kat, s igy sokkal kevésbé drdmai. Keresztény
mitolégidja (Isten hirndkét és a Satant l1épteti fel) Székely és Vordsmarty nemzeti
mitolégidjaval szemben visszalépés, aminthogy korszerfitleniil eleveniti fel a felviligosodas
epikdjanak allegérikus alakjait is (Amitds, G6g, Ravaszsdg, Magyarorszig nemtGije stb.);
— a diszharménikus ,,csodds elem” csak a jellemzés és cselekmény-bonyolitds lathaté
konnyitését célozzdk. Ami érdekes és némileg tUjszerti, az a regényes-novellisztikus
kalandor-romantika besziiremlése (pl. Rozgonyi piisptk kiitbavettetése és menekiilése), vala-
mint az a térekvés, hogy az eseményekhez helyneveket kitve a krénikds torténelemnek némi
mondai szinezetet kdlcsdndzzon. (Csatar, Vaskapu, Kdpolna, Szent Gydrgy stb. nevek magyara-
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zata.) A nyelv és verselés is elmarad a kor szinvonalatél, szétorzitasok, ismétlések, toltelék-
szavak segitik a sokszor verstanilag is botladozé hexametereket, jelz0s szerkezetek, fél,
nem egyszer egész sorok pedig a Vordsmarty epikdbél valé mer( atvételek.

A nagy-epikus Garay torténeti helyzetét jellemzi, hogy mig induldskor § irta volt a
legutolsé Virdsmartyn iskolazott hexameteres epikumot, addig a 40-es években az Arpddokkal
els6 formaadéja a torténeti epika olyan tjszerf felfogdsanak, ami Arany mfivészetében bonta-
kozott késébb ki. A legfontosabb ugyanis, ami a terjedelmes epikum kapcsan jelentkezik, a tor-
téneti hitelességre valé torekvés. Maga a tény, hogy itt a torténelem nem romantikus-lirai,
hanem forrasokra tdmaszkod6 kronikas feldolgozast nyer, mutatja a realizmus mfifajon pelilli
térhoditasat. Nem mintha Garay krénikds akarna lenni: épp ellenkezfleg, a mondai elem
irdnti érzékeny figyelem, a valtozatos, olykor valéban balladikus forméak a tudatos mfivészi
szandékot jelzik. A jellemz0 azonban éppen az, hogy itt valik els§ izben a torténeti epika
szinte kozponti kérdésévé a targyi hiiség és a mivészi alakité szabadség viszonya. Garay b
jegyzeteket csatolt a versekhez, s ezek Arany nagy viaskodéasainak spontdn, elméletileg naiv,
de a probléma lényegét érint8 el6zményei. A jegyzetek a maguk gazdag targyi anyagaval,
forrashivatkozésaival mar nem a Dugonics féle vagy Horvath Istvan-i dokumentélasai az elru-
gaszkodott illiizibknak, hanem ellenkez6leg a kolt6i megbizhatésag és szolidsag Gnigazolé
gesztusai. A kolt6 itt mar forrasokat viszonyit egymashoz, kritikus észrevételeket tesz, hogy
az igazat vagy a legvaldszin(ibbet kideritse, latolgatja a mondai anyagok valésagtartalmat,
szembesiti a torténetirds és a mondak 4llitasait, bizonyos kérdésekben 6nallé véleményekre jut,
s mindezt azért, hogy bizonyitsa: amit ir, az torténetileg hiteles. Felveti, hogy mi az, amivel a
kolt6 a histéridnak, masfel6l az ett6l megkiillonboztetett koltdi igazsidgnak tartozik, hogyan
filggenek Ossze objektiv torténeti helyzetek és az egyes alakok koltdi jellemzése — és igy tovabb:
ha ontudatlanul, eiméletileg kulturalatlanul is, de a megjegyzések mind a torténeti hitel koriil
forognak.

Maga az alkotds azonban ma mdar nem bir killsndsebb érdekkel. Jelentdsége, hogy
koltdi foglalata a magyar torténelem mfivészileg leghélasabb motivumainak; figyelemre mélté
helyenként némi németellenes éle (Péter bukasa), masfelSl a fejezetrl fejezetre megajulé vers-
formak véltozatossiga.

Masik véllalkozdsa — a parosrimii tizenegyesekben irt — tizenhét énekes Szent Ldszlé
(a szabadsagharc el6tt kezdte el irni, 1853-ban jelent meg) csak nagy terjedelmével feltinG,
torténetileg azonban nem bir kiilonds érdekkel. Noha vannak benne antiklerikdlis mozzanatok
(Léaszlénak VII. Gergellyel szemben tantisitott ellenillisa), a téma kivélasztdsdban Garay
vallasossaga jatszott kozre. A koltemény hise a nagyrészt katolikus legendék formalta, csoda-
tev( ,,szent” kirdly. Anyaga Salamon és a herceg vitaib6l, a kunok elleni untig ismert, tobbszor
feldolgozott harcokbdl tevidik Gssze. A szegényes miivészi alakité er§ csak tirekvésszerfileg
érvényesill a szerelmi histéria bonyolitasdban; a Laszl6 jellemfejlédésének bemutatdséra tett
kisérlet is regényszerfi. A sok részletezd leirds: lovagjaték, temetés és halotti tor, fehérvari
kirdlykoronazés, orszaggyfilés és bolényvadaszat a Scott-i iskolanak a verses epikdban valé
érvényesiilését mutatja — s a mfivet a Toldi szerelme tavoli és halviny el6képévé teszi.

*
-

A hexameteres nagyepikus forma ideje a harmincas években lejart, nem volt alkalmas
az 1j hazafias tartalmak hordozasira. A hazafias elbesz€l§ koltészetben a torténeti kisepika
keriilt el6térbe. S a fejl6désnek ezt a fordulatat, valtozasdt Czuczor reprezentilta, éspedig
annak ellenére, hogy Virosmarty egyes balladai (Buvar Kund, Szilagyi és Hajmasi, Kemény
Simon) nyelvi-mfivészi megformdldsban magasabbrendfiek. A mfifaji atvaltds mogott j
hazafias idedlok hfizédtak meg, ugyanazok, amelyek masfel6l a torténeti regény els6 jelentds
alkotésdhoz, az Abafihoz vezettek. Széchenyi fellépése utan a magyar torténelmi maltb6l mar
els6sorban nem a nagy katonai gyGzelmek, a mer§ harci erények, azaz nem az eposzba
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kivénkoz6é mozzanatok tobbé a fontosak. Az j feladatok 11 erkolesi kovetelményeket 4llitottak
el6térbe: az Onzetlen és dldozatos hazafi-idedl el6- és mintaképét kereste immadr a jelen a mlt-
ban. A torokver6 eposz-hfs Hunyadibdl ezért formalédott meg a ballada Hunyadija, akit a
személye ellen irdnyuld ragalom és veszély hidegen hagynak, de akit a haza érdeke éjt-naponnan
kiizd§ hOssé tesz; illetfleg ezért kellett a Hunyadi eposznak toredéknek maradnia, mig a
balladabdl ezért sziilethetett remekmfi; aminthogy Czuczor Szondirél is tobb énekes eposzt
késziilt irni —a tulajdonképpeni eszmei mondanival6: az dnfeldldozé hazafisag téméaja azonban a
liraibb, személyesebb, lélek- és erkélesabrazolasra alkalmasabb ballada forméjat oltotte
magéra.

A mfifajban kezdetleges indulds utdn (A csékakdvi rableany 1829) az els6 érdemlegesebb,
a Kardd és Zemir (1830.) Aur versformaban és motivumokban is (magyar ifjt és torok leany
menekiilése a magyar hatér felé) Vorosmarty valamivel kordbbi Szildgyi és Hajmdsijanak
hatasat viseli magdn, mas elemeivel pedig még Kisfaludy Kéroly romantikus balladdinak
folytatdja. A Szondival (1832. Aur.) azonban méar e mfifaj irdnti kiillonos tehetsége teljes egészé-
ben megmutatkozott, s egy csapésra sikert is aratott. Itt a jovevény ballada mar aktudlisan
értelmezett torténelmi téma formajava valt, s a miivészi kidolgozas Czuczor effajta kolteményeié
kozt taldn a legkitin6bb. Elséként és szerencsésen ragadta meg a koltGileg hatdsos, késGbb
Aranyt6]l nemesak kiemelt, de szinte tovabb is sz6tt motivumokat (az aprédok, az oroszi pap,
Szondi haldlrakésziil6dése, eleste), s az anapesztusi forma leleménye is oly taldlénak bizonyult,
hogy Arany a témdval mar szinte hagyomanyként vette 4t. Mig azonban Czuczor kélteménye
Szondi dnfeldldozé hazafisdgdnak 4llit megragad6 emléket — addig Arany a bukott szabadséag-
harc utdn az eszméhez és példaképhez val6 megvesztegethetetien hiiség ballad4j4t frta meg;
mig az lirai lelkesiiltséggel kdzvetlen emberi kozelségbe hozza Szondit s 4brdzolja harcban és
haldlban —addig Aranynal a hés alakjéat csak a felmagasztalé visszaemlékezés szavai idézik fel,
s a tulajdonképpeni hésok a hfiség és hala aprddjai. — A nagy eposz-téma balladai feldolgoza-
sai (Hunyadi és neje, Hunyadi haldla, A legszebb ének) koziil keriilt ki Czuczor mésik maradandé
értékd verse, amely Hunyadi alakjét a leghatdrozottabban, legjellemzGbben vitte be a magyar
koztudatba (Hunyadi 1833 Nefelejts-Almanach. Kassa). A hires retorikus intonalast kdltemény
(Ki 4ll amott a szirttetén . . .) az egymdas ut4n érkezd hirndkok fizeneteivel s a rendithetetlen
Hunyadi vélaszaival mer6ben teatridlis, az egyes versszakok mindmegannyi Kkis jelenet,
amelyek felesleg nélkill kovetik egymast, mignem az utols6 epigrammatikus fordulattal fel -
nem mutatja a véltozatosan jellemzett, de egyetlen tulajdonsdgdban, 6nzetlen hazaszeretetében
megnyilatkozé hési karaktert. — Az 1837-es Aurérdban megjelent Kont nem a kirdllyal szem-
bendll6, hanem — talan Vorosmarty dramajanak hatésa alatt is — az iildozott, biijdos6é Kontot
4llitja elénk, nincs Kizarva, hogy az orszagszerte oly népszerfi, felségsértési perbe fogott Wesse-
lényire alludalva. A Hunyadi fordulatos tomorségével szemben ez a koltemény inkdbb csak
romantikus &ll6kép, s a téma felfogdsdban, a kidolgozés hatdsossdgdban is alatta marad Garay
hires versének. ‘

Garay kezdte ugyan a legkisebb sikerrel a hexameteres n/agyepikét, mégis 6 volt az,
aki a kisebb (torténeti) elbeszé16 koltészet mfifajait (mindenekel6tt a balladat) diadalra vitte.
Legjobb balladai annak az ellendlldsnak, Bécs-ellenességnek talajdban gytkereznek, amelyet
az 1832—36-0s orszaggyfilést kivetd elnyomd intézkedések provokéltak, s amely a Szdzafot
is szillte. Vorosmarty lirdja is ez id6ben nyert bizonyos aktudlis hazafias jelleget, s Garay balla-
dainak is ez ad témat, hevet, pathoszt és sikert. — A ballada meghonositasdban Kisfaludy
Karolynak, nemzetivé formdldsidban Vorosmartynak és Czuczornak volt torténeti érdeme
— Garaynal jut el azonban ez a miifaj fejl6désének, tarsadalmi szerepének reformkori tet6-
zéséhez: az § kezében valt a nemzeti fiiggetlenségért vivott harc aktuélis mifajivé, az elnyomdés
elleni tiltakozas legszerencsésebb kifejezdjévé. O adta meg a ballad4nak azt a sajatos jelleget,
amelyet az tnkényuralom egy mas korszakédban, mas mfivészi rangon Arany mar hagyomany-
ként is érvényesitett. Ez a torténelmi helyzet, s ez a nemzeti szerep tette Garay tolldn naggya
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a balladat: a bennilk elevenen €16 idegen kiralyellenes indulaton, kollektiv patoszon,"nemes
retorikdn s hatdsukon kell eszmei miivészi értékeiket lemérni s nem, mint sokan teszik, a
ballada iskoldsan megszabott formalis normdin. A Kont (1838-ban készﬂlt 1841-ben jelent meg)
mindmaig legnépszerfibb, szivesen szavalt mintapéldinya a magyar hazafias balladdnak.

Sovany cselekményfi, kissé bbeszéd(i, formalis mértékkel mérve tokéletlen vers — mégis
kiting koltemény. Az egésznek jol eltalalt ritmusa van (amit csak Kont kissé alkotmanyosan
indokl6 elsé replikdja, kés6bb haléla eltti szénoklata tartéztat némileg fel), de masban aztin
a koltemény csupa drdma és fesziiltség, gyfilolet-ébresztl jelenetezés, l4azité deklamacid,
amelynek hatédsa alatt az olvasé is tagjava lesz a néma, majd felmorajlé tdmegnek, az epikus
csattan6 pedig nemzeti figyelmeztetés, torténeti emlékeztetd és erkdlesi ‘igazsagszolgaltatas
egyszerre. Keletkezésének torténelmi koriilményei forméltak a régi témat is tjszerfien: a vers
azt a legdramaibb pillanatot allitja kézéppontba, amelyet Vorésmarty draméja megkeriilt,
amely a bujdosé Kontot énekld Czuczor szdmara sem volt 1ényeges: a hds és zsarnok megiitko-
z6sét, a tomeg bosszuijat, a gyilkos kirdly bfinh6dését. Lehetetlen a Walesi bardokban nem
ugyanezt az alaphelyzetet felismerni. Hédolat helyett a zsarnok szembe-vadolasa, ott az
,,Eljen Eduard”, emitt a térdhajtas niegtagadésa, aztan a ,,Jajtalan harminc tarshalala” —
mint amott a ,,dalol6 otszdzé” — mind a koriilmények és indulat torténelmi analégidjarol
vallanak. Persze a kiilonbségekkel: Aranyndl az 6nkényuralom tilalma nemcsak a multba,
de idegen atmoszféraba is kényszeriti a példatorténetet, a zsarnokot is csak a lelkiismeret
biinteti — Garay kolteménye nyilt, szkimondé lazitds, amelynek retorikdjidban j6forman
semmi 4ttétel, szavai a sérelmi politika nemzeti hagyoményaiban gyokereznek. — Ugyanez
id6bél valé mas két balladaja (Hunyadi Ldszi6 1839, Bdthory Erzsébet 1839) is tendencidzusan
zsarnokellenes. Koziilik kiilondsen az els jelentfs: Vorésmarty dramatrilégidja, Erkel
operdja el6tt elsének taldlt rd erre a mélyen Hunyadi hagyomanyban gyokerezé nem torok-,
hanem németellenes motivumra. A masik témajat legalabb annyira a romantika, mint a zsar-
nokellenesség vonzotta, jellemzd, hogy a véres torténetet dramdiban is feldolgozta.

Garay kis epikdjanak masik lényeges vondsa, hogy kifejezésre jut benne a reformkori
népbaratsag is, s ezzel a miifaj — Czuczor néhany miivétdl eltekintve — imét csak az 6 mfivében
vélik a fontos koreszme KifejezGjévé, Virtsmarty, Czuczor bujdosé Kontjaval szemben nem-
csak a lazado6t idézi, de megénekli Kont fegyvernokét (1841),a lazad6 ur mélto szolgéjat, a , har-
minckettedik nemes” bator cselekedetét is. Tobb mint hiisz esztend$ multan a Bank Ban kon-
cepcibja nyer itt — sajnos nem kiilondsen sikeriilt — koltdi kifejezést, Garay kozvetit§ szere-
pére azonban nemcsak az jellemzG, hogy régi motivumot fejleszt tovabb, de az is, hogy egy
ujnak els6 megformaléja. Az ,ekéje mellett 4ll6 suhanc” a ,,vakmer{’’ parasztlegény s a
mellette hetykén, glinyosan parddéra vonulé huszdrok, ,,a cifra biiszke had’” taldlkozasét is
6 irta meg el0szor ,, A hetyke huszdrok’ (1840) c. versében, a ,,pérlegény’’, a ,,parasztfiti”” tobb-
voltdnak, a parasztsag torténelmi készenlétének ugyanazzal az éreztetésével, mint ami Arany
Toldijat jellemzi. S ez bizonyos értelemben Arany demokratizmusdnak reformkori gydkereire
is fényt vet: a paraszt felemelkedése mint katondé volt a legkonnyebben elképzethet§ és elfo-
gadhat6 a rendi atmosziéraban (v6. Virdsmarty Czillei és a Hunyadiak c. drdmajiban a
délvidéki jelenettel).

Mas, anekdotikus alapti, kisebb epikus kolteményeiben is jelentkezik az érdekegyesité
reformista parasztmegbecsiilés. Az udvari bolond (1840) a paraszti kizsdkményolasr6l mondott
fanyar komikus leleplezés, amit a mesében meg a korabeli {télet elGtt is csak az tompit, hogy
bolond széjéra van adva; a Mdtyds kirdly Gomdrben pedig mér valédi anekdota, nemesak moti-
vumaban, de elfaddsiban is széles, kedélyes fordulatokkal szGtt csattanés és tanulsagos torté-

' net a nagy kirdlyrél, aki megkapaltatta az urakat. Kitlinfen 4rad itt Garay elbeszél6 miivé-
szete, nyelve izes, t6mor, egész hanghordozésa, szokincse, gesztusai a jo tarsasagi elbesz€16¢€.
S hogy az ilyen kiilénds el6addshoz kiilonds érzéke volt, azt nemcsak Az obsifos mutatja.
A nagyidai vajddban (1839) a késébbi Arany-témét dolgozza fel, kittinGen keltve azt a tragi-
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komikus hatast, amelyet a torténelmi élmények hatésa alatt Arany is kihallott beldle; masutt
meg amolyan vig balladafélében egy ravasz, oreg lovagrol fest kitlin§ jellemképet, aki nem
hagyja, hogy a fiatal menyecske felszarvazza (Csandd a vén vitéz 1839). Ebbeli humoros alak-
teremté s egyben anekdotdzé tehetségének legragyogébb bizonyitéka azonban a maig oly
népszeri Az obsitos (1843). Genre kép ez is, de kiilonbozik Vordsmartyéitél, amelyeknek gene-
zisében érezhetl része van a népiességnek. Garay a maga figurdinak megteremtéséhez mas titon
jutott el, — az 6 mivészete mintha az életképird zsurnaliszta gyakorlatnak lenne valamely
igen sikeres kolt6i valtozata. Hary Garay sziil6varosanak, Szekszardnak a koltemény h&sével
név szerint is azonos, nagyotmondasa miatt népszert figurdja volt. R6la mintdzta a kiszolgélt
katona nemzetkdzi alakjanak magyar véltozatit. Az obsitos és 'Napdleon az alakteremtd
vidam elbeszélés remeke: az ir¢ helyzethez alkalmazkod6 szerz6i beszédben mutatja be az
iddogdlékat: az obsitos vitézt, akinek kalandjai még a francia hdboriikra nytlnak vissza, a
hihetetlenre nagyokat tiisszent6 furfangos didkot, meg a hiszékeny legények €lén a potrohos
birét. Nem pusztén, s6t nem is elsGsorban Napéleon elfogasanak, lovagias szabadonbocsaidsa-
nak nagyhangi Hary-torténete itt a humor forrdsa, hanem éppen a kiséret, a kbrnyezet
egyiittes bemutatdsa; nem a mese, hanem a mesélés hogyanja; nem az epikus betét, hanem a
jelenet egésze, amit a szereplokhoz csak stildrisan alkalmazkod6 életkép-ir6i objektivitas
formal meg. Ez teszj a mindenkori olvas6t Hary igazi hallgatéjava, az alakot magat is elevenné
és hitelessé. Az obsitos ldtogatdsa Ferenc csdszdrndl ezért gyengébb hasonlithatatlanul:
itt nincs kornyezet, vagy ha van, azt csupan az ir6 jelenti, a megszakitatlanul el6adott
kirdllyal-komazds 6nmagdban mar nem ad sokat. Garay nyilvan ekkor mar megteremtettnek
vélte a figurat s elegendOnek a mer$ beszéltetését: — tévedett.

A balladék és komikus elbeszél6koltemények mint legjelentGsebbek mellett Garay kis
epikajanak nagy részét stlyosabb konfliktust, a balladaénal oldottabb, részletezébb elGadastt,
jellegzetesen romantikus tematikajit elbeszé16kdltemények alkotjak. Ezeket a verseket a
magyar romantika egészét6l idegen valldsos szellem, valamint a nemzeti kul6r lokal és torté-
nelmi héttér csekély volta, ill. teljes hidnya, a pongyola kidolgozas jellemzi — s ha akad is
koztiik, amely népi hagyomanyt dolgoz fel, s Tompa regéivel mutat rokonsagot (Csdrgetd
1846), — a népi csak burka, formaja valami kozépkor-nosztalgianak.

*

Czuczor 4ldatlan helyzete, iildoztetése, megprobaltatasai lirdjadban nem nyertek kifeje-
zést, még kozvetve sem igen adott hangot mindannak az elkeseredésnek, tiltakozdsnak, ami
pedig védekez§ beadvanyainak taniisiga szerint eltdltotte lelkét. Helyzete masként, nagyobb
4ttételeken keresztiil éreztette csak hatadsat. Feltin6 mindenekel6tt tulajdonképpen lirdjanak
csekély volta — szemben népies kolteményeinek nagy szdmaval. Ez nyilvan dsszefiigg paraszti
szdrmazasaval, de az is szemmel lathat6, hogy a népkoltészet tavolsigteremtd kozeg is volt
személyes érzésvilaga €s a nyilvanossag kozt, valami targyiasité, eltavolité forma, amelynek
révén mint szerzetes az egyetlen elfogadhaté médon tehetett szert egyfajta — ugyan korlato-
zott — lirai szabadsigra. De szfikebb értelemben vett lirdja is formakban, ténusokban szegé-
nyes, csonka lira. A klasszikus formak ndla tovabb éltek, nagyobb szerepet jatszottak, mint
a maga generaciéjabelieknél, idegen volt t6le a szentimentalizmus, Kolcsei és a lirikus Viotos-
marty példaja jéforman semmit sem hatott rd. A szerelem motivuma is szemérmes tompitott-
saggal kozvetett mfifajok dlarca alatt jelent meg. Ugyanakkor pap volta miatt lirija mfifajilag
legelmaradottabb alkalmi versezetekkel, 6ddkkal, hexameteres iinnepld kolteményekkel is
meg van terhelve. : :

Sz(ikebb értelemben vett lirdja egyediil a hazafias nemben bontakozott ki. — Mig az
epikdban —mint lattuk — az osztalyhelyzetb6l ad6d6 motivumok csak rejtve, a rendi mentali-
tasnak aldrendelve, alkalomszerfien érvényesiiltek —, addig Czuczor hazafias lirdjat-a nemesi
liberalizmus sz6lamain belill mér jellemzben killonbdzteti meg olyan hang, amely paraszti
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szarmazéséaval kapcsolatos: a nemesi liberalizmusénal érzékenyebb, kritikusabb szdmontartdsa
a parasztsag helyzetének, az uralkoddosztaly felel6sségének. Az 1832—36-0s orszaggyfilést,
amelyen az ellenzék el@szor 1épett fel nyomatékosan a belsd 4atalakulas igényével, Czuczor
tolla védte meg a konzervativ écsarldssal szemben: Oddban iinnepelvén a reformkori tarsa-
dalmi atalakulas nagy fordulépontjat, olyasmit mondott ki versben, kolt6ként, amit a haza
legjobbjai csak orszaggyfilési beszédekben: vagy politikai vitékon hangoztattak:

Kezd mér hajtani {6t a sziiletési gig

Jobbagyhoz az ur emberileg simul,

Nem sujt a hatalom hajdani kénye, s az
Onzés mételye gyéren ol.

S nem véletlen, hogy kolt6ként elsének 6 cserélte fel a nemesi lekiismeretfurdalast és dnvadat
véaddal, adott a Himnusz nemzeti balsorsanak az idegen héditds mellett 1ij okot is, nevezte
néven a Kolesey emlegette bfint:

Méltan szdlla read nemzetem egykoron
A bflinsujtogaté isten erds keze; *
Mert tenvéreidet, pérnem( népedet
Sebzéd orvosolatlanul
(Korunk ocséarléihoz 1836)

S ugyancsak § volt, aki késGbb, a negyvenes évek kozepén ugyan — korabban kiadatlan kol-
teménnyel —, de els6nek nyitotta meg a nagy magyar parasztldzad4s irodalmi rehabilitdl4sat, s
mutatta meg a nemesi torténelemszemliélet annyit emlegetett alibijét, a mohécsi vészt a Kis-
faludy-elégia zar6 sordnak atjatszasaval egy 1ij, népi aspektusb6l. De mésutt is a szavakkal
kimondottnal sokkal mélyebb tirellenességet rejtegetnek epigrammai. (Népnevelés 1—I1. Kis
furcsasdg.)

Hazafias-kozéleti lirdjanak e tartalmi motivuma mellett van egy sajatos miivészi
megoldasbeli jegye is — nevezetesen az epigramm Killonds szerepe és alakuldsa. A mfifaj
fegyvere volt a nyelvijitasi harcban Kazinczynak, kés6bb az irodalmi kizélet 4talakitésa sorén
az auréristdknak — a benne rejl lirai-reflexios lehet6ségek révén kiilonds szerepfi dllomést
jelentettek a lirikus Vorosmarty pélyajan is. Czuczornal egy ideig ugyancsak a szokvanyos
feladatokat toltétte be; csipds epigrammainak egy soraval iigyesen és hatdsosan tamogatta a
Rajzolatok szinibirdldival és szerkesztGjével vitaz6 Bajzat (X és X hoz I—I1., X epigrammdira,
I—II—1V., Koszonet X-nek, Ne hadd magad — 1836), majd — akar Vorésmartynil — ez a
forma a megszfint nagyepika hdseit rajzol6, amolyan miniatlir portré-mffaj (Hunyadi Jdnos,
Hunyadi Ldszld, Révai, Zrinyi a kdltd), s a kozelmult nagyjainak emlékét is idézve, az dldozatos
reformkori hazafisag lirai hirdet6je lett (Révai, Gr. Széchenyi Ferenc, Kdlcsei Ferenc sirjdndl).
— A negyvenes években azonban a mfifaj alkalmazésa, fejl6dése nala eltér a Vorosmartyétol.
Mig ennél az 4ltalanos vildgnézeti, gondolati tartalmakat hordozé gérog tipus vélik uralkod6va,
addig Czuczor a rémai epigramm minden kritikai lehetségét kihaszndlva a nemesi politikai
élet visszassagai ellen forditotta. A felemés reformkori kozélettel szemben elfoglalt, Voros-
martyénél erGteljesebb, kritikusabb 4lldspontja magyarazza, hogy az erre oly alkalmas mfifaj
az 6 kezén a negyvenes €vekben a politikai szatira eszkozévé vélhatott — mig az ugyane
politikai élet fonikségait belillr6l szemlél§ Vordsmarty szatirdi nem nyerhettek miifajilag
ilyen értelm(i format. — Kisebb epigrammjaiban a negyvenes évek szatirairodalmanak jéfor-
mén valamennyi motivuma elékeriil: giinyolja az idegenmajmol4st (Haladunk a magyarsagban
I—V., Haladunk stb.), kipellengérezi a megyei élet fondksagait, az oly kénnyen korrumpélhat6
bocskoros nemességet (Megyei hivatal, Becsiiletbeli hivatal),az ostoba konzervativizmust
(Lassudi), 4ltaldban az oly sokban hamis reformista politikai moralt, a szajhazafisagot (Haza,
Hivatalg6g), a politikai éretlenséget (Uzdi), az ellenzék onnon elveinek ellentmond6 gyakorlatat
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(Szabadsz614s). Ezek a két-négy soros epigrammok azonban egyes esetekben sajétos atalakulast
mutatnak, terjedelemben megnének, Osszetettebbé valnak, dramatizalédnak, olykor valésagos
szatirikus-politikai jellemrajzza vagy €letképpé szélesednek, tigyhogy ilyen esetekben mar nem
is epigrammrdl, ink4bb horatiusi mintaji szatirdkrol beszélhetiink. Bongi (Rak Bende irodalmi
el6képe) pl. kitinG szatirikus karikattirdja az ostoba parlagi nemesi trfinak, akit a leitatott
kortessereg ujjongva iiltet tiszthjitaskor a szolgabiréi székbe; a Zordiban a szatirikus rajz az
idegen szavii, életmddi, mégis magyarkod¢ arisztokratat ganyolja ki; a Korteskedés kozel hiisz
disztochona pedig tényszerint és hangulatilag is élethli megelevenitése a megyei politikai
élet hirhedt otrombasagainak: tipikus kép, amely éppagy tartalmazza politikai vigjatékok,
mint A falu jegyzdje motivumait. Ez a fajta szélesebben dbrazold, megelevenit§ szatira azonban
eszmeileg és formailag mégis a negyvenes évek szatirairodalméapak egy sajatos jelenségével,
Arany Elveszett alkotmdnyédval mutat legtobb rokonsdgot, annak mintegy irodalomtorténeti
el6dje. Nevezetesen ezekben talalkozunk a fejlédésnek azzal a Czuczornal még dntudatlanul
megnyilatkozé ellenmondésaval, hogy a klasszikus forma nem a nemesség heroikus illGzi6it
hordozza, hanem immér ugyanazon osztély hibdit csiifolja,s hogy éppen ennél a kontrasztnal
fogva onmagéban is parodizalé jelentést vesz fel, amit Arany — megtoldva a hési epikus mfi-
formaval — tendencidzisan Ki is hasznalt.

Czuczornak azonban a parasztkérdés irénti fokozott érzékenysége, kritikus reagédlédsa
koltészetét csak a nemesi liberalizmus hazafias lirdjan belill hatarolja el — de kordntsem emeli
azon til. Czuczor 1ényegében és egészében nem haladta meg a nemesi liberalizmus ideoldgiai
korlatait. Atyja emlékének méltatdsan is — bar ott a biiszke sor: ,,Nemes cimer szobad falan
S fidkodban nem 4llt nemeslevél” — a becsiiletnek és erénynek bosszantéan patriarchalis-
paraszti értelmezése vonul végig, az Isten- és kirdly-tiszteletet emlegetd Kortesdal (1844)
joindulatan hazafias naivitdsa pedig oly nagy, hogy az ember hajlamos — tévesen — par6-
didnak min0siteni. De egyébként is: a negyvenes években a huszas évek végéhez ill6 elégiaban
panaszolja Pusztaszer (azaz az §si magyar alkotmdny) emlékének elhanyagoldsat (Pusztaszer
1844), aminthogy Pusztaszert emlegeti 1845-b6l val6 Nemzeti énekében is, amely a panszlav
torekvésekkel, cri expanzi6val szemben rovidlato loyalitassal az egy ,,jogszer(i” magyar kiraly
koré valo tomoriilésre szolit, tipikus példajaként annak, hogy ez az er6sen korlatolt nacionaliz-
mus a magyar fiiggetlenségi érdckeket mennyire nem volt képes Osszeegyeztetni a nemzetiségi
torekvések méltanylasaval.

Garaynak a 30-as évek kdzepén indulé hazafias lirdja véaltozatos forméban, a legkiilon-
boz6bb alkalmakkor, nagy biséggel és nyiltsaggal egészében a reformkori atalakulas kifejez0i, s
nagyjab6l ‘a Széchenyit, majd Kossuthot kivet6 nemesség eszméit és lelkesedését hirdetik.
Ami azonban szemlélet és tematika: azaz eszmeiség szempontjabdl sajatosan szinezi ezt a koz-
érdek( lirat, az a fejl6désnek, a gazdasagi-politikai atalakuldsnak egyfajta polgdri szemponti
megkozelitése. Ha Vorosmarty koltészetét a nemesi-értelmiségi, Czuczorét paraszti vondsok
egyénitik, gy Garayét a magyar vérosi polgari érdeklfdés teszi sajatossa. Vortsmartyndl,
Czuczornal szemmelldthatéan nagyobb fogékonysagot mutat az ipari, technikai haladas, a
kereskedelem, a vérosi fejl§dés, egyszéval a szlikebb értelembenvett polgdrosodds irdnt. A nemesi
liberalizmus koltészetén belill 6 az egyetlen, aki.e tekintetben kolt6i, mfivészi hangot tudott
adni nem csupan a széchenyidnus, de mindenekel6tt a kossuthi politikdnak is. S ebben nemcsak
nemzedéki, de feltétleniil szdrmazasi, mentalitasbeli okok is kdzrejatszottak. Nemcsak a Kiegl-
konyv szerkesztGje volt — de hatalmas versben iinnepelte a magyar nyomdaszt, akinek talél-
manyét (egy djfajta szedfgépet) akkoriban Guttenbergével hasonlitgattdk Ossze; megihleti
a glzhajozas (Sdmson gézishez 1842, Pest gizdshez 1843),s a ,,tengerre magyar” kossuthi
jelszava nyoman lelkesiilt vizibban magyar hajokkal latja benépesiilni az Adriat (A tenger
1845); maskor ismét a nemesi mentalitishoz val6 sajatos alkalmazkodassal a régi magyar
harci virtust aposztrofdlva — hogy vonzébba tegye — szilaj lovaglads képébe Gltozteti a tenger
meghGditasat (Tengeri dalok 11. 1846). Jellemz§ az is, hogy lirdja a torténelmi hagyomany

644



idézése mellett mindig taldl szavakat a vdrosok életerejének, fejlédésének ,a jové G, polgari
arculatanak érzékeltetésére (Utiképek I. V. Balatoni kagylok XI.).

A pesti magyar polgari 6rhadhoz irt Szdzatdban (1844) is az 0ij polgari f6véros fidnak
biiszkesége szélal meg. O az, aki a magyar koltészetben elsének s egyben a leghatdrozottabban
ad hangot a magyar polgdrsdg tarsadalmi, gazdasagi réteg-ontudatdnak. Pet6fi ghinnyal
biicstiztatta a levitézlett birtokost, akinek a torténelemmel szemben egyetlen hivatkozasa,
hogy a mellére ver: , En magyar nemes vagyok”. Garay most e helyett lelkes Onérzettel egy (j
osztaly nevében lép fel: , En magyar polgir vagyok”.

Garay egész koltészete hord azonban olyan terheket is, amelyek ennek a polgéri mentali-
téasnak fondk kivetkezményei. A magyar polgarsag éppen gyengesége, masod-, s6t harmadrendii
szerepe miatt tobbé-kevésbé aldzatos alkalmazkodasra sziiletett, hijaval volt a citoyen-eré-

_ nyeknek, a Kispolgari vondsok alakultak ki benne kezdett6l. Ennek az ideoldgiai, €letérzésbeli
tehertételnek nyomai féleg két ponton érezhetfk koltészetében: csalédl lirdjaban és a
valldsos motivum jelenlétében.

A csalddi lira megszdlaldsa 11j mozzanat koltészetiinkben, s ennyiben mfivének sza-
montartandd, torténetileg t1j eleme, 1étével is vilagos jele a nemesi liberalis kolt6i felfogastol valé
részleges elszakaddsnak. Berzsenyi, Kolcsey, Vorosmarty koltészete nem ismerte az intim
emberi kapcsolatok lirdjat, megénekelte a szerelmet, de nem dallott a hitvesi, testvéri, fiti,
apai, de kozvetlen értelemben még a barati érzelmekrdl sem. Most Garay lantjan kezdddik
meg testvéri, barati, nyilt kolt6i levelek irodalomtorténeti élete. Megénekli a viszontlatott
otthont, a megelevened gyermekkor emlékét, idézi sziilei alakjat, hangot ad fiti szeretetének
s mindenekel$tt .a maga csaladi boldogsdganak. Mindez fontos és jelent8s, mert dtmenetet
jelent egy Gszintébb, kizvetlenebb &s teljesebb kolt6i magatartashoz, olyan 4j szférédit nyitja
meg a lira szdmdra az emberi érzelemvildgnak, amelyek a kolt6i magatartds merfben j
szintjén Petdfinél mar kiteljesedve jelennek meg. Néla szonban ez az (1j téma kezdettél fogva
egyfajta szfikkorfi idillvaggyal, kispolgari bezdrkézassal, gyermetegen naiv és édeskés boldog-
sag-kultusszal kardltve jelenik meg. Hogy ezt otthonrél hozta magaval, mutatja, hogy még
ndtlen kordban is a boldog csalddatya mintaképe és idedlja lebeg elGtte, s vérszegény németes
szentimentélis szerelmes versei mellett mar ekkor ezt a fajta szirupos csaladi idillt énekli meg
(Ritornell I.- 1830, A boldog férj 1834); a hazafias magyar né idedljat propagalé versében is
olyannyira csak az otthonanak, csalddjanak €16 asszony alakja rajzolédik ki, akinek a ,,ndi
magany”’ oszthat igazi iidvot, hogy az szemmellathatéan kﬂlbnbbzxk a reformkori honledny
testvértipusaitol (Korének 1837.).

A maga csalddi boldogsdgdnak is idillizdl6 és kissé visszataszitéan lelkendez§ meg-
£nekldje. Beallitdsaban valami erdltetettség, megrendezettség — az otthont egy Kispolgari
interieur-idill cukros méza vonja be. A csaladi boldogsdg nem annyira derils része az €letnek,
mint inkabb a , vilagi” ,élet” , zajaval’’ szembehelyezett odzis: , kunyhd”, , kis kor”’, amelyben
gyermek és feleség: , két Grangyal”, s kozottiik a férj , félistenként 4117, vagy angyalnak érzi
Onmagat is (Hdzi boldogsdg 1837); a csalad zart szintér, a vilag hiti porondjatol elszigetelt
intim kor, amelynek tagjai egymassal teljesen betelnek (Sétalovaglds 1841), rév, amelybe a
szerelem viharai utdn a sajkds beevez, a ,,szerény oromok” melegref(ititt tanyaja, amelynek
biztonsaga valami {616s, némileg kicsinyes dntudattal és drommel dagasztja a ,,kor istenének”
kebelét (Csalddi képek 1—XII. 1843.). Ismételjilk, kordntsem egészében, de épp e kispolgéri
vondsai miatt (amelyek ezt az otthon-lirdt a vékony magyar bidermeyer egyik leghitelesebb
dokumentumava teszik) idegen e motivum a reformkori nagy és nemes patosz vildgaban csak-
figy, mint Arany vagy Pet6fi intim koltészetének természetes frisseségéhez viszonyitva.

Ebben a benyomdsunkban aztan végleg megerdsit ezt a csalddi idillt kiegészitd vallasos
motivum. Hogy a kett§ eszmeileg is kapcsolodik egymashoz, nyilvan mutatja az Egy ldny
imakdnyvébe c. emlékvers, amely nemcsak valldsos, de kifejezetten katolikus képletekkel a
szent csaldd idilljét 4llitja példaképiil a leend§ asszony elé. Eza, ha nem is mindig felekezeti éllel,
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de ahitatosan megszolalé vallasossag (Hit, remény, szeretet 1844, Istent imddjon minden 1847,
A szenteltviztarté 1846) a nemesi lberalizmus és a fiatal Magyarorszag hallgatélagos ateizmusa-
val, ill. alkalomszerfien megnyilatkoz6é deizmusdval szemben egyforman megkiilonboztets
eszmei-ideoldgiai teher. Ha ilynemd verseinek szdmat, jellegét, nyilvanossdgat, lirai erejét
tekintjilk (ideértve tetemes valldsos epikéajat is), Garayt bizvast sokkal inkabb nevezhetjiik
vallasos koltOnek, mint a szerzetes Czuczort. Egyaltalan, ebben a korszakban, amelynek
romantikdjdban a valldsos elem hidnya szinte nemzeti sajatossag, Garay kolt6i vallasossaga
ismét csak polgari osztdly-inditdsokkal magyardzhatd.

Ez az idilliz4l6 kispolgéari mentalitds azonban paradox médon magaval a polgarosodassal
is szembefordult, talaja lett egyfajta — a bidermeyerre jellemz6 — szentimentélis anti-
kapitalizmusnak, amely azon sopankodik, hogy a ,,Nymphdk helyett folyéink Hasitja gézhaj6”,
s hogy ,,az ész delének” koraban kivesznek a tiindérek, amely félti az életet az ,,jkor szelle-
mét6l”, az arra lett 0j hatalomtol, ,,a kandi tudoményto6l”’, mert az letbri az aranykor ,,himpo-
rat”, az €let és lélek szineit, s kovet gytr az emberb6l ( Az aranykor 1844).E felfog4s nyomai
megvannak masutt is (Serlegdal 1844, A kor zsarnokdhoz 1847), és kihatott a koltészet, a kolt6i
hivatas értelmezésére is. Szerinte a kolt6 amolyan szebbre jobbra vagyé dlmodd, aki még a
szerelmet €és hazat is megtagadja e vilagi megvalésuldsdban (Az én dalom 1835), s ha kés6bb
a haza €s a nép szolgdlata harmonikus kifejezést is nyer ars poetika jellegli kolteményében
'( Vezérhang 1843), a negyvenes évek kapitalizalodd, varosi vilaga, az irodalom terén is elhara-
podzé fizleti szellem megriasztja, s fijra megszolal a szépnek az €lettdl valé dlmatag féltése,
(Politika és poézis 1844, A dalnokot hagyjdtok 1844.). .

Lirdja egészében egy tijfajta kolt6i magatartas, ezzel egyiitt tdgabb értelemben vett
stilus, ténus torténeti kialakuldsanak vagyunk tantii. Nala mar szfinében, oldédéban van a
,,nemzeti kolt6” Berzsenyitfl Vorosmartyig ihletett-stilizalt nemes méltésaga, sajatos szerepe.
Az 6 lirdja mar ,,prézaibb’’, kézelebb van a mindennapokhoz, az eddigieknél tdgabban Gleli
fel az emberi érzéseket, csaladi lirdja, természetlatdsa, s mindenekel6tt az addig merben
hazafias lira utdn kozosségi koltészetében uralomra juté politikai jelleg vilagosan mutatja az
4ltala tiikrozott torténeti véaltozast. Kétségtelen, hogy ezekkel az ujszer(i vonasokkal ez a
lira ha nem is mint kozvetlen ,,el6d”-¢é, de torténeti értelemben Petdfi felé mutat — kiiléndsen,,
ha meggondoljuk, hogy Vordsmarty nehéz vereti lirai nyelvével szemben van benne valami
hétkoznapi természetesség, magatol értet6dd egyszerfiség, verselésében sziinteleniil érezhetl
onkéntelenség — s retorik4jat is szinezi valami PetGfire emlékeztet lelkendezés.

Ugyanakkor azonban ezek a tendencidk nem tudtak tiszta értékké vélni. A kﬁzélet:
aktualitds néla olykor az alkalmi koltészet hatérait strolta, a nyelv spontaneitésa, természetes-
sége is nem egyszer pongyolasagot, koltGietlenséget jelentett — s nemcsak az 1ij jelent meg
nala félszegen (s lirai életmiive végsGsoron valahogyan épp ezt az ellentmondéast sinyli meg) —
hanem a régi is. Lirdja egy olyan heroikus koltészet hagyomanyainak igézetében viragzott,
amelynek tartalmait, alapvet6 élményeit viszont sem szarmazasanal sem generaciés hovatarto-
zand6sdga miatt nem élte at teljes érvénnyel. — S mindemellett lirdjat Vorosmartyétol és
Petdfiétél egyardnt megkiilonbozteti — s bizonyos értelemben korszerfitlenné teszi — a népies
hang hidnya. Annak ellenére, hogy politikai értelemben igen hatdrozottan és ismételten lépett
fel a jobbagykérdés megoldasaért, a népies szemlélet, tonus, hang, forma irdnt szinte teljes
érzéketlenséget mutat. Vdrosi, polgari kornyezete, eredend§ életformaja és annak kovetkez-
ményei miatt nem volt meg benne az a patriarchélis eredet(i népismeret, természetes érdekld-
dés, ami az irodalmi népiességnek nadlunk kezdettl egyik alapvetd feltétele volt. Ami Vords-
martyndl véaltozatossagot, felfrissiilést, a koltGegyéniség szabadabb érvényesiilését jelentette,
amit Petdfi lirdja nemzetileg reprezentativvd emelt — 6t legfeljebb csak kozvetve érte — végss
soron kérara és fogyatkozdsara eszmeileg értékes, moréljaban becsiiletes, miivészi szinvonala-

ban, egészében masodrangii lirdjanak.
E3
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Czuczor miivének viszont sok tekintetben leglényegesebb s tin legjellemzbbb sajatja:
népiessége. A reformkori lirikusok koziil a legtGbb népies verssel § ajandékozta meg irodalmun.
kat. Osszefiigg ez természetesen szdrmazasaval, de azzal is, hogy mint pap személyes élményei_
nek nagy korét kozvetleniil nem énekelhette meg. A népiesség azonban, éppen mert ,,irodalmi’
volt, mert még keresett formanak, felvett magatartasnak, némiképp divatnak szamitott —
sokoldalubb lirai gyakorlatra adott alkalmat.

' Sem torténetileg, sem elméletileg nem volt kezdeményezd. Folytatéja, tovabbvivije
volt az Auréra korbél kiindulé mozgalomnak — 1827-ben maga is Toldy buzditdsara kezdte
gyfijteni a népdalokat. Erdekl6désének szerencsésen adott téapot, hogy komaromi tandrsigd-
nak ideje alatt 1830 6szét6] a kiado felkérésére 6t éven at szerkesztette a hires Komaromi Kalen-
déariumot. Népies kolteményei nagyrészt itt, s népdalnemesit6 szdndékainak megfelelfen egy
masik néphasznalatra szant kalenddriumban, a Mezei Naptarban (1842—44) jelentek meg,
de napvilagot 1attak 1830-t61 j6formén valamennyi foly6iratban. Paraszti szdrmazasa ellenére
— s ebben is'az uralkod6 nézetekhez valé alkalmazkoddsa nyilatkozott meg — 6 sem becsiilte
eleve sokra a népdalokat, azok mintazasatél semmit sem remélt.a mfikoltészet javara. —
A népdalirds szamara is népnemesit6 feladat volt: atvett elemeket, belsé format, sorokat is a
népdalokb6l — meégis ,,csinosabbakat” és ,,magvasabbakat” akart azok mintéjira, de azok
helyett nytijtani a népnek.

Dalai — jellegiikben Kisfaludy Karolyét kivetve — féleg helyzetdalok, néhdnya koz-
vetleniil is magéan viseli a kezdeményez6 mester hatasat ( Nincs mentség, Szép ledny). — Vannak
koztill lirailag sikeriilt, dal mivoltukban és népiességiikben egyardnt hitelesek: a népdalbél
atvett intondlasival is nevezetes A boros vdndor, az egyes soraiban képeiben ugyancsak
népdalbdl kolesdnzott, liraisdgban, helyzetben egyardnt népi hitel Szdntd legény dala, vagy a
téméjaval is tjszer(i Fondhdzi dal, vagy a Fij siivilt a Mitra szele kezdetti, amely szamos
méssal egyetemben a nép ajkdra is dtment. A liraisdg azonban népdalainak altaldban nem
erdsségiik. Czuczornak e téren, ahogyan Horvath Janos jellemzi ,,az élményszer(iség hianya,
az érzelmek sablonos jelentéktelensége, kevés vaitozatossaga (leginkdbb hiitlenség a témaja)
a gyongéi”. A versek ténuséat is — az elméletnek megfelelen sokszor a szentimentdlis lirdbél
Atkeriilt finomkod6 fordulatok teszik hamissa: lanyai ,,néman nydgdell”-nek, ,,hév konnyfiket’’
sirnak, egyiknek ,,piheg6 hokebele rézsaillatot lehell”, de a legény is csdrgedezd patak partjan
»epedez” | andalodik”, s ,forré konnyek tisznak Fekete szemében” (Biis legény), — s olykor
nemcsak a nyelv hamis, hanem a komikum hatarain jarva a helyzet teremtés is (A jegyesek,
Kivdnsdgom), s gyakori a jelenetek elromantizaldsa (éjféli éraiités, a setét éj homélya a szerelm
bénat alafestésére stb.). :

Ami Czuczor helyzetdalaiban leginkdbb értékes tijat jelent, azt inkdbb a targyi elem, a
keret hozza, a dalold tipusok korének Kiterjesztése, magyarositdsa és népiesitése. A késébb
Pet6finél is oly nagy szerepre jutd juhaszlegény, bojtar, betyér, csaplarosné stb. alakjait az
versei honositottdk meg végleg az irodalmi kéztudatban; az alfoldi motivumok (a tanya, csarda,
gémeskit, Tisza, Hodviz, Kecskemét, Csongrad), de a cifra suba, pirge kalap, patyolating, sdrga
csikd, hét vdrmegye kifejezések nyelvi kellékké vélasét is legnagyobbrészt az § dalainak koszon-
hetjiik. ;

Népdalainak mindenekelftt e targyi-tematikus elemek mennyiségi felhalmozésdndl
fogva van torténeti jelent6ségiik, egy olyan terminolégia és kép-készlet kialakitasa és elterjesz-
tése révén, amely Kisfaludy Kéroly és a Petdfit kozvetleniil megel§z6 népiesség kozt biztosi-
tott dtmenetet. Mésrészt az § dalai révén véltak kozhellyé a népdal bels6 formdi. A természeti
kezd6kép, parhuzam, ismétlés, a gondolatritmusok kiilonbdz6 formai, az alliterdci6é stb.
Czuczor dalain keresztiil valtak a széles nemzeti izlés kiizkincsévé, aminthogy nagy érdeme a
daloknak a nemzeti versidom terjesztése is. A magyaros ritmusnak — kiilondsen a hatos és
felez§ nyolcas soroknak — Czuczor kit(ind formal6ja, alkalmazdja volt. Hogy dalai kozil
oly sok — majd negyven — folklorizdlédott, annak oka nem utols6 sorban ez volt, s az is,
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hogy;jbennuk igen sok a valddi népdalokbél valé sz6 szerinti atvétel, amivel egyébként — bér
akaratlanul, de fontos kozvetit§ szerepet toltott be népkoitészet és mfikoltészet kozott.

Czuczor dalainil nem kevésbé érdekesek és jelentfsek népies elbeszél6 kolteményei.
A jalusi kisldny Pesten cimfi (Aur. 1837) genrekép — tulajdonképp humoros monol6g, amely
az el6adason és a torténeten keresztiil egyszerre jellemzi hdsét, az anyai tanécsokkal ellatott
kis almadrust, akinek beszédében €s histéridjdban sajatos komikai hatast keltve keveredik a
tettetett lednynaivitas a valddi falusi elfogédottsaggal, s kerekedik elénk egy valdsagos fGva-
rosi életkép is. A czifra Laczi-ban (1845 Mezei Naptar) egy bakonyi betyar alakja és végzetes
torténete elevenedik meg: féltékenységbll, bosszitbél megdli a kocsmarosa lanyanak pandir-
jegyesét, mignem elfogatva § is betydrmodon végzi: , El lehetett jarni 14ba alatt”. Az elGadas
méltaté-elismerd €s fejesovald-rosszald ténusa Vorosmarty Becskereki-jének hataséra vall,
anndal azonban az el6adas elevenebb, részletezGbb, redlisabb. Az 1846-bol valé Tdémalom egészen
kitin6 népies idill, amelyben Peti molnarlegény morfondirozasa, unalma csakoly hiteles,
mint az 6t koriilvev kornyezetrajz: tdj-, évszak- és természet-érzékeltetés; a torténet is
egyszer(i: lany érkezik, akinek Peti csapni kezdi a szelet, mignem ,,nénémasszony’’ személyé-
ben megjon a hadd el hadd, s szétugratja az ismerkedOket. A Parasztdal vén szipirty6jara
emlékeztet§ ,,nénémasszony” s a csufondaros hang Csokonait juttatja esziinkbe, a kornyezet-
és lélekrajz — humorisztikus nemben — Petdfiével, Aranyéval vetekszik.

A népies genre és elbeszé1§ koltészet jellemz6 vondsa, hogy benne a népiesség nem egy-
szer demokratizmussal is elegyedik. A , Mdtyds kirdly” nemcsak ,,népmonda”, hanem a koz-
nemesi hagyomany egy népi valtozata is, amely szerint Matyas nem alruhdban, hanem val6di-
képp paraszt volt, akit gazdaja szdntani kiild s ott a mez6n hozzak neki angyalok a koronat, s
kerekedik beldle olyan kirdly ,,Kinél kiilonb gréfbul sem telhetett”. A Pistike sem pusztan
falusi-csaladi idill. Az apai biiszkeség vidam taldlgatasa, hogy mi is lesz a gyerekb6l — végiil
béanatos beletdrddésbe fordul, a sok lehetdség koziil egy véalhat valora, a paraszt gyerek végiil
is egy lehet: ,,Szegény hizé-voné bolond.” A koiteményt e helyt mintha némi személyes lira is
athatna: a paraszt sziil6kt61 valé Czuczor érezhetGen osztozik az apa szomort felismerésében.

Népiességének sajatos termékei az tin. Paprikds versek: a Komaromi Kalendariumban,
késObb egészen 1848-ig a Mezei Naptéarban ilyen gyf(ijtécim alatt jelentek meg rendszerint
péros tizenkettesekben irt népoktatd versezetei. Nem a népoktatds szépirodalmi rétegéhez
tartoznak ezek, nem olyan alkotdsok, amelyekhez zaradékként az elGadottak konzekvencidi
jarulnak. Céljuk eleve és kizarélagosan pedagégiai, a képszerfi 4brazolds csak mint a figyelem-

~ lekOtés, meggy6z6dés alkalmi eszkdzei, merd illusztraciokként keriilnek el§, minden cselekmény,
szerkezet, azaz minden szépirodalmi jelleg nélkiil. A pedagdgiai cél: a jobbagysag erkdlesi
hibdinak javitgatdsa: a versezetek a lustasig, iszdkossag, pletykalkodas, hanyag gazdalkodas,
korai hazassig stb. kéros kivetkezményeit illusztraljak, masfel6l iigyesen agitdlnak az i
gazdalkodési médszerek meghonositdsa, gyiimolcsfa iiltetés, selyemherny6 tenyésztés, altalé-
ban a gazdalkodnitanulds érdekében, a paraszti maradisdg ellen. A versek szemlélete azonban
kifejezetten patriarchélis. Hogy a parasztsag., hibai’’ hogyan fiiggnek Ossze kizsdkmanyolt-
sagaval, arrél utalasszerfien sem esik sz6, kijavitasuk is mint mer§ erkolcsi feladat vet6dik fel,
az €étkezésben és oltozkddésben valé ,m6di” elitélése pedig egyenesen a Mezei szorgalom
Berzsenyijének naiv szemléletével rokon,s6t az Egyenidség, testvériség, szabadsdg 1849-es nép-
szerfl magyarazatat is teljesen rendi szellemben hatja 4t. E verseknek azonban minden pedagé-
giai jellegiik, patriarchalis hangvételiik ellenére esztétikai értékeik vannak. Nemcsak s nem is
els@sorban mert benniik Czuczor a parosrimf(i tizenkettes Aranyig, Pet6fiig legkitin6bb mfivel6-
iének bizonyul —, de tartalmiakban is: a versek ugyan illusztrativan is, de taldn legtobbet
arulnak el a korabeli jobbagysag mindennapjaibdl, és sok, az irodalmi népiességben idealizalt
motivumot realis megvilagitasba helyeznek. A Fondhdzi dalt iré Czuczor itt bizony mar maga
is kidbrandit6an, de részletez6 néprajzi hitelességgel ir a fonéhazrdl, vagy mutatja meg a koz-
kedvelt ,,csdrda” romantikus-népies idilljének fondkjat (Kurta kocsma),s tar fel dltaldban sok
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hiteles mozzanatot a korabeli jobbagysdg szérakozasair6l, mfiveltségérél, életformajarél és
kornyezetér6l. A kocsméros zalogkamrajanak leirdsa pl, részletez8 blségével, targyi-nyelvi
hitelességével valésaggal realista regénybe ill6 (Kurta kocsma).

Czuczor a forradalom és szabadsdgharc idejét betegséggel kiiszkddve, az értelmezd
Nagy Szétar munkélataiba temetkezve érte meg. Kozvetlen kozéleti szerepet nem tudott
véllalni, de az eseményeket lelkes figyelemmel kisérte, s els§ szava eztittal is a néphez szolt:
1848 tavaszdn-nyarén szitlethetett a Mezei Naptarban megjelent Uj vildgi szdzat-a, az egyenl§-
ség, szabadsag és testvériség jelszavait magyardzé versezete. Az események, a szeptemberi
fordulat, az &ruldson vald felhdborodas és fokozdd6 izgalom a j6szandékii, de kirdlyhfi, irméltaté
versr(l rovid id6 alatt egy mer6ben mds forradalmi szemléletig ragadta a kiilondsen kdzmonda-
sosan szelidszavii koltdt. Czuczor Riaddja Pet6fi harci dalai mellett, de azokat megel6zve az
egész szabadsagharc legélesebb, legszOkimondébb €s legfenyeget6bb csatadala, nem pusztan
harci riadd, de politikai is, Pet6fire emlékeztets plebejus ingeriiletil, zsarnokellenes tdmadas is,
amely meghaladta vagy legalabb is id6ben megelGzte a liberdlis eredet(i forradalmisigot, a
fiiggetlenségi harcban tantsitott elvi kovetkezetességet. Maga Bajza a Kossuth Hirlapja
szerkesztGje is sokallta merészségét s halogatva, csak Czuczor finszoldsdra kozolte 1848 dec.
21-én, a hadi és politikai helyzet kritikus pillanatdban, mikor Windischgridtz a févaros felé
kozeledett. Hat4sa nagy volt: nemsokara kiilon roplapon latott napvildgot —azza lett, aminek
Vorosmarty a maga Harci daldt szdnta s amivé Petdfi csatadala valt: a nép és katondk kozt
terjesztett forradalmi induléva.

A Harei dal-t, ha mégoly erls volt is, a gylztes abszolutizmus elnézte a nemzetgy(ilési
képvisel§ Vorosmartynak, de éppen politikai tartalma és nagy hat4sa miatt nem nézhette el a
Riadd-t a papkoltd Czuczornak. Windischgridtz 1849 januér 18-4n elfogatta a kolt6t, s a hadi-
torvényszék rovidesen vasban eltdltend6 hat esztendei varfogsagra itélte. Czuczort azonban nem
lehetett megtorni. Eppen szabadsigharc alatti és utdni lirdja mutatja, hogy 1848-ban mély
személyes véltozas is végbement benne —, mintha a forradalom bels6 emberi felszabadulast
is hozott volna szdmdra, felszabaduldst mindaz alél a kotottség, nyomottsag, korlatozottsag
al6l, ami az ilddzott, megfélemlitett szerzetesre oly sokd nehezedett, mely lirdjat is t}énitotta, s
ami mindvégig kétségtelen oka volt a loyalis alkalmazkodas és ki-kibuvo politikai ingeriiltség
kettGsségének. A bels6 felszabadultsdgnak ez a személyes plussza, ijfajta kolt6i éntudata egyik
oka és magyaradzata a Riadd viszonylag meghdkkentGen éles, kihivé hangjdnak. S hogy ez a
valtozas végleges és megmasithatatlan volt, arra jellemz6, hogy bortonében fehérre gyalult
sz€k hatdra a bels6 szabadsag és fiiggetlenség maig maradand6é forradalmi valloméséat irta
(Ité16szék elbtt). ;

Buda visszavételekor kiszabadult — Vilagos utdn azonban tjra fogsdgba vetették, s
1850 marciusdban Kufsteinbe szallitottdk. Még pesti tartézkodasa alatt szdmos jbéakardja
igyekezett sorsdn enyhiteni — kozottilk legtobbet Toldy felesége tett érte: Haynaundl ledny-
nevén kérve kihallgatast, Czuczor rokondnak adva ki magat, kieszkdzolte, hogy meglatogat-
hassa a kolt6t. Gondoskodésa, szeretl vigasztaldsa, lényének kedvessége a magédnos életfi
emberre mély benyomdst tett,s az asszony emléke elkisérte fogsdgaba is. Ekkor sem csupan a
tragikus helyzet, a honvagy, a felébredt gyongéd, elkésett szerelem avattdk Czuczort nagy
lirai kolt6vé: sziikség volt ehhez arra a bels§ felszabaduldsra, lirai nyfltsagra, gatlastalan
emberi-k§Iti Oszinteségre, amit val6jaban 1848 hozott meg szdmdra. A rab c. kdltemény
vallomds is és 6nabrazol6 reflexid, szerelmes abrand a rabélet kijézanité zord realitasai kozt,
amelyben emlékezést és panaszt sziinteleniil honvagy és hazaszeretet hat at. — A vers, amelyet
annyi j6 magyar hajdani borténében, 6les falak mogétt nehéz vasban irt — legszabadabb szivf,
legmélyebb liraisagl kdlteménye, s Arany, Vordsmarty, Bajza és masok altalanosabb versei
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mellett éppen merd személyessége révén sajatos vardzsh lirai dokumentuma a nemzeti faj- *
dalomnak. :

Ami Garayt illeti: 1848—49-ben lirdjanak elfnyds oldalai messzemenden érvényre
jutottak. A konnyen és gyorsan reagal6 ihlet, lelkes retorika, a politikai aktualits irdnti érzék
forradalmi koltészetének kiilondsen javara valtak; ez idei versei mennyiségiiknél és tartalmuk-
nél fogva is legkézzelfoghatébban bizonyitottdk, hogy politikai ontudatat, kozosségi lirdjat
mar mas tarsadalmi erék is taplaltidk, mint a nemesi liberalizmusét. Vorosmartynak, Czuczor-
nak van ez id6b0l egy-két verse, de egyikiiknek sincs kolt6i termése, forradalmi lirdja, mint
6neki, aki t6bb mint tucatnyi versével a forradalomnak és szabadsidgharcnak Pet6fi mellett
egyik legtermékenyebb lirikusa. S ami még fontosabb és jellemzébb, 6 nemcsak a szabadsag-
harc koltGje, de sokoldali, a mindennapi é€lettel oly szoros kapcsolatot mutaté lirdja révén
Pet6fi utdn a méasodvonalbeli lirikusok koziil f6leg neki jutott a szerep és dicsiség, hogy versei-
vel meglrokitse a forradalom eszméit €s hangulatait is. 1848—49-es lirdjanak €z a mennyiségi
€s eszmei tobblete koltészetét ebben a torténelmi pillanatban, ha kordntsem rangban, de
tendencidban Petéfi¢hez kozelitette. Nem lehet véletlen, hogy korabbi ellentéteik utan szemé-
lyes kapcsolatukban is ez id6 tajt 41t be valtozas. Az 1843-as Usszetlizés, majd Garay recenzifi-
ban mutatkozé izlésbeli ellentét a forradalmi id6k bekdszintésével, fGleg Garay politikai
indok1, lelkes kizeledésének hatédsara megsziint, és a két csaladra is Kiterjedd, levelez§ barat-
sag valtotta fel. — Garayt megmozgatta, el6bbre sodorta a forradalom, s nemcsak emlékkoényvi
gesztus, de egy Gjfajta koltsi hitvallds, a nemesi liberalizmust6l kiilonboz6 ars poetika az,amit a
torténelmi napokban Petéfihez irt.

Ennek az é6hajnak és programnak a jegyében lett a szabadsagharcnak valéban ,,lelkes
dalnoka”. Nem mintha Pet(fivel vagy akar a vele kiillonben rokon t6énust fiatal Vajda Janos-
sal egyivast forradalmar lett volna —, de az események sodrésa, a lelkes atmoszféra s Petdfi
kolt6i példdja rendre téagitotta vilagnézetének Vordsmartyénal, Czuczoréndl lazibb fonatd
korlatait. Az utols6 rendi orszaggyfilés megnyiltakor a magyarul sz616 V. Ferdindndot még a
szeretet és loyalitds bizalom hangjan kdszénti (A kirdlyhoz 1847) az 1848-as farsang utolséd
napjan, marcius 9-¢n, ,,a mamor és toborzas éjjelén” azonban Pozsony felé figyel,s mar kihallja
és hallatja az id6k szavat: ,,Nem allhatunk s nem allunk fél (iton; Gordiil s megindul immar a
kerék . . . Hol 41l meg, Isten tudja és az ég!”’ — és kovetel: , Fiiggetlenség, 6néllas e hazdnak!
S kozbs szabadsag minden hfi fidnak!” ( Komoly sz6 a vihar eldtt 1848).—S mikor a vivmanyok
megvédésére kerill a sor, lelkes nagylélekzet(i vershen egy egész nemzetet mozgdsit feltétel
nélkill anyagi és véraldozatra (Utétt az dra), a legnagyobb lelkesedéssel iidvozli Pet6fi Csata-
dalat, s maga is két harci dalt ir (Induld, Honvéddal); a székesfehérvari kirdlysirok feltarasanak
hire is harci buzditast valt ki bel6le (Siri hang az él6khdz) ; Buda visszavételét terjedelmes
retorikus-leiré versben finnepli; a végveszély éraiban a honleAnyokhoz fordul (Hazdm hélgyei-
hez) s a bukds kétségbeesett hangulatat tragikus jelenetben orokiti meg (Honvéd haldla).

De Garay nemcsak a szabadsagharcnak —, megszoélaltat6ja a végbement nagy tarsadalmi
atalakuldsnak, bels6 forradalomnak is. Lirdjaban ha nem is a vezet6 marciusi fiatalsag, de a pesti
nép forradalmi hangulata is kifejezést nyer, eszmeileg lathatéan feliilmflva a forradalmi ese-
ményeket ink4dbb kovets, semmint alakitd, azokat inkabb helyesl§, mintsem azokért lelkesed6
nemesi liberdlizmust. Ennek az elhatdroléddsnak, elkiiloniilésnek jele a fiatal Magyarorszagéval
rokon ténus: a konzervativ nemesi ellenzék egyfajta kihivo, vadi6 tegezése, ami Petofi lirdjat
mar kordbbrol jellemezte, s amely most jut hirtelen érvényre Garay lirdjaban. O is isteniti a
népet, jogot kovetel szamdra, nevében sz6l és kivetel, erejét és fellépésének torténelmi jelents-
ségét {innepli s kidltja ki nem minden fenyeget6 €1 nélkiil. Ez a hang azonban most sem azonos
Petdfi kovetkezetes forradalmisdgdval. Testvérévé fogadja ugyan a népet, felidézi a mult
szolgas4gat, s a szabadsag egyesiilt védelmére sz6lit — de mér nem annyira a nép nevében,
mint inkdbb a néphez, pontosabban a parasztsighoz sz6l, s noha Ossze sem lehet hasonlitani
Czuczor patriarchalizmusdval — a hivatkozé, a hon atyait és Pozsonyt emlegetd versben
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mar sok a népfelvilagositd, oktaté elem (Szabaddd lettél elnyomott magyar nép). A decemberi
kritikus id6kben azonban éppen Petdfihez irt levele taniiskodik err6l, hogy a bels6 ellenéllds
felszamoléasat, a kovetkezetes fiiggetlenségi harcot véllalta ¢ is. Es véllalta a forradalmi koz-
életben rahéaruld szerepet is, a pesti egyetem magyar nyelv és irodalom tanszékének vezetését
s Kossuth Hirlapjanak segédszerkeszt6i teenddit. A szabadsdgharcban mindkét testvérdcese
részt vett, maga — rdvid nemzetdri szolgalattdl eltekintve — csak betegsége miatt nem fogha-
tott fegyvert.

Dezsé Téth
ZWEI VOROSMARTY-EPIGONEN

Obwohl aus derselben Zeit erwachsen und durch identische Weltanschauung geformf,
unterscheidet sich die Dichtkunst Gergely Czuczors und Janos Garays von der Virdsmartys
ebenso wie auch voneinander in wesentlichen Ziigen. Die patriarchalische, fiigsame Mentalitit
Czuczors ermdglichte es ihm, Bahnbrecher der nationalen heroischen Epik zu werden. Gleich-
zeitig erklidrt seine bduerische Herktinft, daB in seinem ganzen Oeuvre das literarisch Volks-
stiimliche besondere Bedeutung gewinnt und daB sich sein politisches Interesse — wenn auch
in den Grenzen des Liberalismus — dem Bauerntum zuwandte.

Fiir die Dichtkunst Garays ist der Czuczors und Vorosmartys gegeniiber — neben den
vielen analogen Ziigen — einigermaBen der EinfluB der kleinbiirgerlichen Betrachtungsweise
charakteristisch. Sein Interesse fiir die Stadt, fiir das Biirgertum, das Religitse, die Bieder-
mayer-Ziige in seiner Dichtung nédhren sich genauso aus dieser Quelle wie sein Sinn fiir das
politisch Aktuelle und die Werte seiner revolutiondren Lyrik von 1848.
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